68 : Diario Oficial de las Comunidades Europeas 03/Vol.01
363R0080
3.8.63 DIARIO OFICIAL DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 2137/63

REGLAMENTO N 80/63/CEE DE LA COMISION
de 31 de julio de 1963

relativo al control de calidad de las frutas y hortalizas importadas procedentes de terceros paises

LA COMISION DE LA COMUNIDAD ECONOMICA
EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econo-
" mica Europea,

Visto el Reglamento n° del Consejo por el que se esta-
blece, de forma gradual, una organizacién coman de
mercados en el sector de las frutas y hortalizas (*) y, en
particular, el apartado 2 de su articulo 2,

Considerando que el apartado 2 del articulo 2 del Re-
glamento n° 23 del Consejo dispone que la Comisién
adoptard las medidas necesarias dirigidas a garantizar

que las frutas y hortalizas procedentes de terceros paises

y presentadas a la importacién en los Estados miembros
respondan a las normas comunes de calidad o a normas

como minimo equivalentes;

Considerando que, para garantizar la observancia de di-
chas normas por parte de terceros paises, es oportuno
prever un control de calidad de los productos antes de su
admisién a la importacién;

Considerando que las normas comunes de calidad son,
en gran medida, idénticas a las elaboradas a nivel euro-
pes en el marco de la Comisién Econémica para Europa
de las Naciones Unidas; que, por tal circunstancia, esti
justificado exigir que los productos procedentes de terce-
ros paises europeos respondan a dichas normas;

Considerando que la misma exigencia puede extenderse
a las importaciones procedentes de terceros paises no eu-
ropeos de la cuenca mediterranea, ya que las condiciones
de produccién de los mismos con comparables a las de
los demis paises de la cuenca mediterrinea;

Considerando que, para las importaciones procedentes
de los demas terceros paises, la observancia de las nor-
mas comunes de calidad debe exigirse cuando los bultos
vayan marcados con las mismas indicaciones de calidad
que se prevén en las normas comunes de calidad, con el
fin de evitar toda posible confusién o fraude;

(*) DO n° 30 de 20. 4. 1962, p. 965/62.

Considerando que las importaciones procedentes de di-
chos terceros paises estdn constituidas por productos de
calidad superior a la categoria de calidad «II»; que, a
causa de ello, en tanto la Comisién no haya decidido la
equivalencia exacta entre las normas aplicadas en dichos
terceros paises y las normas comunes de calidad, los pro-
ductos de dicha procedencia podran importarse cuando
estén clasificados de acuerdo con las-normas en vigor en
el pais exportador, siempre que correspondan, por lo
menos, a las caracteristicas previstas para la categoria «I»
de las normas comunes de calidad; que, en caso de que
se efectuén importaciones de productos que correspon-
dan a las caracteristicas de la categoria «II», es impor-
tante que los consumidores no puedan ser inducidos a
error por indicaciones de calidad que difieran de la indi- -
cacioén comunitaria;

Considerando que, para garantizar una cierta uniformi-
dad en la ejecucion del control a la importacion en los
distintos Estados miembros, es conveniente establecer las
modalidades técnicas que deben seguirse;

Considerando que es conveniente determinar las condi-
ciones en que podrin no admitirse a la importacién las
mercancias que se considere que no corresponden a una
determinada categoria de calidad;

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Antes de ser admitidos a su importacién en los Estados
miembros, los productos mencionados en los Anexos I A
y I B del Reglamento n° 23 del Consejo procedentes de
terceros paises se someteran a un control cuyo objeto
serd comprobar, de acuerdo con las modalidades y crite-
rios contemplados en los articulos 2, 3 y 4, si responden
a las normas comunes de calidad contempladas en el arti-
culo 2 del citado Reglamento o a normas como minimo
equivalentes.
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Articulo 2

1. Los productos procedentes de terceros paises euro-
peos, asi como de pafses no europeos de la cuenca medi-
terranea, presentados a la importacién en los Estados
miembros, Unicamente serin admitidos a la importacién
cuando cumplan las normas comunes de calidad con-
templadas en los Anexos II/1 a II/8 del Reglamento n°
23 del Consejo, en los Anexos 171 y 1/9 del Reglamento
n° 58 de la Comisién (*) y en el Anexo del Reglamento
n° 64 de la Comisién (*), modificado por el Reglamento
n° 21/63/CEE de la Comisién ().

2. El apartado 1 se aplicard asimismo a los productos
procedentes de los demas terceros paises cuando lleven
en sus embalajes algunas de las indicaciones de categoria
de calidad previstas en las normas comunes de calidad.

En caso de que los productos procedentes de esos mis-
mos paises lleven en sus embalajes indicaciones sobre la
categoria de calidad distintas de las que se preven en las
normas comunes de calidad, o no lleven ninguna indica-
cién sobre la categoria de calidad, deberan cumplir por
lo menos las caracteristicas de calidad, de calibre y de
acondicionamiento previstas en cada norma para la cate-
goria «I».

No obstante, en caso de que se presenten a la importa-
cién productos que tengan caracteristicas de calidad, de
calibre o de acondicionamiento inferiores a las previstas
en la categoria de calidad «I», Gnicamente serin admiti-
dos a la importacién cuando:

— cumplan como minimo las caracteristicas de- calidad,
de calibre y de acondicionamiento previstas en cada
norma para la categoria «II».

— cada bulto vaya claramente marcado con la indica-
cién «II».

Los dos parrafos anteriores seran aplicables hasta que la
Comisién haya decidido la equivalencia entre las indica-
ciones relativas a la categoria de calidad previstas por las

normas aplicadas en los paises de que se trate y las pre-
vistas por las normas comunes de calidad.

Articulo 3

1. El control serad competencia de los organismos de-
signados por cada Estado miembro que se enumeran en

el Anexo.

Las operaciones de control serin efectuadas en el lugar
de despacho de aduana y antes de que la Aduana dé el
«visto bueno» a las mercancias.

Cuando, por razones técnicas, el control no pueda efec-
tuarse en el lugar de despacho de aduana, se llevari a
cabo en el primer lugar de destino siguiente a aquél.

Las operaciones de control se efectuarin por sondeo.
Abarcarin una cantidad suficiente de la carga o de la

(*) DO n°® 56 de 7. 7. 1962, p. 1606/62.
(*) DO n° 63 de 20. 7. 1962, p. 1741/62.
() DO n° 40 de 13. 3. 1963, p. 685/63.

partida para apreciar si los productos presentados a la
importacién cumplen la norma comin de calidad aplica-
ble para la categoria de calidad determinada.

El inspector designar4 por si mismo los bultos que deban
controlarse cuidando de que sean representativos de las
diferentes partidas representativas de la carga.

La mercancia contenida en los bultos sometidos a control
se sacard por completo del envase. El inspector Gnica-
mente podri renunciar a dicha operacién cuando el en-
vase y la presentacién le permitan examinar el contenido
sin retirar los productos.

2. En caso de que una carga o una partida presentada
a la importacién en un Estado miembro vaya acompa-
fiada de un certificado de control expedido por un orga-
nismo oficial del tercer pais exportador, que contenga
una descripcion suficientemente detallada de las caracte-
risticas del producto y especifique la categoria de calidad
en la que se ha clasificado el mismo, el servicio de con-
trol del Estado miembro importador podra presumir que,
en el momento de su expedicién, el producto correspon-
dia a las caracteristicas de calidad, de calibre y de acon-
dicionamiento previstas para la categoria de calidad de
que se trate.

Articulo 4

Al efectuar el control, el inspector tendri en cuenta que
con el transporte, aunque se efectué en las condiciones
idéneas para la naturaleza del producto, puede reducir
ligeramente el estado de frescura y la turgencia que los
mismos presentaren en el momento de la expedicion.

Articulo 5

1.  En caso de que las partidas controladas se consi-
dere que no se ajustan a lo dispuesto en el articulo 2, el
servicio de control del Estado miembro importador de-
beri rechazar’las partidas de que se trate, a menos que se
proceda a:

— una nueva clasificacién de la mercancia, eliminando
la parte no conforme,

— su desclasificacion e inclusién en una categoria infe-
rior cuya importacién esté admitida. En tal caso, de-
bera consignarse en el envase la mencién de la nueva
categoria,

— la importacién de la mercancia para una utilizacién
distinta del consumo en fresco, cuando dicha impor-
tacion esté admitida.

2. Las operaciones técnicas relacionadas con la nueva
clasificacién o desclasificacién seran efectuadas por el
importador.

No obstante, dicho importador podri ser eximido de
dicha obligacién cuando el primer comprador al que
venda la mercancia se comprometa a efectuar dichas
operaciones bajo control del servicio competente del Es-
tado importador.
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- Articulo 6

1. El organimso de control del Estado miembro im-

portador notificard mensualmente a la Comisién los ca-
sos de inadmisién a la importacién, en un resumen en el
que se indiquen los principales defectos observados.

2. El Comité de gestién de las frutas y hortalizas reci-
bir4 regularmente de su Presidente un informe elaborado

El presente Reglamento sera obligatorio en
cada Estado miembro.

Bruselas, 31 de julio de 1963.

sobre la base de los documentos contemplados en el
apartado anterior o de cualesquiera otros elementos de
informacién.

3. La Comisi6bn adoptars las medidas dirigidas a ga-
rantizar la aplicacién uniforme del procedimiento pre-
visto en el presente Reglamento.

todos sus elementos y directamente aplicable en -

Por la Comisidn
El Presidente
Walter HALLSTEIN

ANEXO

al Reglamento n° 80/63/CEE de la Comisién

Lista de los organismos encargados por cada Estado miembro de la ejecucién del control

Reino de Bélgica

Service d’inspection des manires premiéres,

Ministére de P’agriculture,
28, rue Brialmont,
Bruxelles

Office national des débouches agricoles et horticoles,

7, rue Gaucheret,
Bruxelles

Dienst voor de Inspectie der Grondstoffen,
Ministerie van Landbouw,

Brialmontstraat 23,

Brussel

Nationale Dienst voor Afzet van Land- en Tuinbouwprodukten,

Gaucheretstraat 7,
Brussel

Repiiblica Federal de Alemania

Schleswig-Holstein:

Landwirtschaftskammer Schleswig-Holstein,

Kiel, Holstenstrafle 106/8

Hamburg:

Behorde fiir Erndhrung und Landwirtschaft der Freien und Hansestadt Hamburg

- — Qualititskontrolle —
Hamburg 11, Steinweg 4, Postfach
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Niedersachsen:

Landwirtschaftskammer Hannover
Hannover, Johanssenstrafle 10

Landwirtschaftskammer Weser-Ems
Oldenburg, Mars la Tour-Strafle 1/4

Bremen:

Gartenbaukammer Bremen,
Bremen, Ellhornstrafle 26

Nordrhein-Westfalen:

Landwirtschaftskammer Rheinland,
Bonn, Endenicher Allee 60

Landwirtschaftskammer Westfalen-Lippe,
Miinster, Schorlemerstrafie 26

Hessen: .

Land- und Forstwirtschaftskammer Hessen—Nassau,
Frankfurt/M., Bockenheimer Landstrafle 25

Land- und Fortwirtschaftskammer Kurhessen,
Kassel, Kolnische Strafle 48/50

Rheinland-Pfalz:

Landwirtschaftskammer Rheinland-Nassau:
Koblenz, Bahnhofsplatz 9

Landwirtschaftskammer Rheinhessen, Alzey, Weinrufstrafle 40

Landwirtschaftskammer Pfalz,
Kaiserslautern, Fischerstrafie 11

Baden-Wiirttemberg:

Regierungsprisidium Nord-Wiirttemberg,

Stuttgart, Abtlg. III — Landwirtschaft
Regierungsprisidium Siid-Wiirttemberg — Hohenzollern,
Tiibingen, Abtlg. III — Landwirtschaft
Regierungsprisidium Nord-Baden,

Karlsruhe, Abtlg. III — Landwirtschaft
Regierungsprisidium Siid-Baden,

Freiburg/Brg., Abtlg. III — Landwirtschaft

Bayern:

Arbeitsgemeinschaft fiir Obst- und Gartenbau, .

vertreten durch den Bayerischen Landesverband fiir Obst- und Gartenbau,
Miinchen, Haydnstrafle

Saarland:

Ministerium fiir Wirtschaft, Verkehr und Landwirtschaft,
Saarbriicken, Hardenbergstrafle

Berlin:

Senator fiir Wirtschaft und Kredit,
Geschiftsbereich Ernihrung,
Berlin-Charlottenburg, Bredtschneiderstrafie 5/8

y

die Auflenhandelsstelle fir Erzeugnisse der Ernihrung und Landwirtschaft —
Abtlg. Gartenbauerzeugnisse und Saatgut — '
Frankfurt/M., Adickes Allee 40

Repiiblica Francesa

Ministere de 'agriculture

Service de la répression des fraudes,
42 bis, rue de Bourgogne,

Paris 7¢
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Ministére des finances ~
Direction générale des douanes,
93, rue de Rivoli,

Paris 1¢

Repiiblica Italiana

Istituto Nazionale per il Commercio Estero,
Via Liszt, 21
Roma

Gran Ducado de Luxemburgo

Administration des services agricoles
Service de I’horticulture,

16, route d’Eich

Luxembourg

Reino de los Paises Bajos

Algemene Inspectie Dienst van het Ministerie van Landbouw en Visserij,
Boorlaan, 14
’s-Gravenhage




